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Varovani: Tento produkt je velmi snadno sestavitelny. V pfipadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte odborného elektrotechnika. Chromatické
soufadnice svétla této lampy vzdy spadaji do rozsahu zvlastniho urceni lampy definovaného v ErP nafizeni (ES) 244/2009 a (EU) 1194/2012. &

Bezpecnostni pokyny
+ Tento produkt musi byt pfipojen k okruhu chranéném
uzemnovacem zbytkového proudu se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem maximalné 30 mA
+ Vzajemné Ize propojit maximalné 10 svitidel.

Varovani pred instalaci
+ Pfed instalaci, pfipojenim a provadénim servisu
vzdy odpojte od hlavniho zdroje napéjeni.
+ Opravy smi provadét pouze kvalifikovany odbornik
za pouziti origindlnich nahradnich dild. V opacném

stupriti Celsia pfipadé mUze uzivateli vzniknout znaéné nebezpeci

* Flexibilni externi kabel této lampy nelze vyménit. Dojde-li k Kroky instalace (Viz obrazek)
poskozeni kabelu, lampa by méla byt znehodnocena. + Bod s IR pfijimadem musi byt umistén jako prvni
+ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; po skonceni bod v instalaci (nejblize ovladaci). Tento bod pfijima
jeho Zivotnosti je nezbytné vyménit celé svitidlo. zpravu od IR dalkového ovladace.

DalSi pozadavky na instalaci venkovnich dvefi + V pfipadé produkt, které se ovladaji IR dalkovym
+ Jmenovité statické zatizeni tohoto produktu po instalaci je 5 kN. ovladacem, zajistéte, aby IR piijima¢ nebyl zakryty
Nevhodné pro instalaci na vozovky nebo parkovisté. Zadnou prekazkou

+ Maximalni povolena teplota povrchu tohoto produktu je T = 65°C.
Nasledujici varovani plati pouze pro sadu dodavanou s budici jednotkou LED
+ Tato bodova svétla Ize pfipojit pouze k sekundarni budici jednotce LED dodané s touto sadou.
+ Budici jednotka LED musi byt pfipojena ke hlavnimu zdroji napajeni podle platné vyhlasky.
+ Budici jednotku LED Ize pouzit pouze k napajeni bodovych svétel dodanych v této sadé. Kabely a budici
jednotka LED dodané v této sadé nesmi byt upravovany.
+ Budici jednotka LED je chranéna proti zkratu a pretizeni. V pfipadé zkratu nebo pretizeni budici jednotka LED
zastavi pfivod elektrické energie. Po odstranéni zavady se budici jednotka LED znovu spusti.
+ Radi¢ LED ma stupei kryti IP44. Stupei kryti IP44 se vztahuje pouze na fadic, ktery je umistén v zasuvce IP44.
\V/ opaéném pfipadé je nutno fadi¢ umistit na suché misto.
+ UK zasuvny fadi¢ LED ma stupen kryti pouze IP20. Radié je nutno umistit na suché misto.
. . Tento vyrobek musi byt zlikvidovan v uréené sbérné elektronického
Popis symboli Ef a elektrického odpadu. Dalsi informace vam poskytnou mistni @ Spotfebic I1l iidy
= Organy nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.



Advarsel: Installationen af dette szt skal vare i overensstemmelse med standarden og den galdende lovgivning.

Hvis du skulle vare i tvivl, bedes du sege hjalp fra en faglaert person. Koordinaterne pa denne lampes lyskromacitet

falder altid inden for omradet af lamper til serlige formal, som angivet . . .

i ErP-forordningere (EC) 244/2009 og (EU) 1194/2012. Advarsel inden installation

Sikkerhedsinstruktioner * Frakobl altid fra hovednettet inden

+ Dette produkt skal vaere tilsluttet et kredsleb, der er beskyttet med en installation, tilslutning og servicering.

beskyttelsesanordning mod anlgbsstrem med en vurderet * Reparationer ma kun udfores af kvalificerede
personer og med anvendelse af segte

anlgbsdriftsstram, der ikke overstiger 30mA X ) .
« Der kan hait tilsluttes 10 lyslegemer. reservedele. Uhensigtsmaessig reparation kan
veere arsag til betydelig skade.

+ Produktet er ikke egnet til anvendelse ved temperaturer under -30 °C.

+ Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen til denne belysning kan ikke Installationstrin(Se billede)

udskiftes. Hvis kablet eller ledningen skades skal belysningen smides vaek. * Spotlampen med IR-modtageren skal farst

+ Lyskilden i dette armatur kan ikke skiftes. Nar lyskilden er brugt op, skal placeres under installationen (testtest pa

hele armaturet skiftes. driveren), da det er den, der modtager
Yderligere krav til udenders derinstallation IR-signalet fra fiernbetjeningen.

+ Dette produkts nominelle statistiske belastning er 5kN efter installationen. Serg for, at IR-modtageren ikke tildeekkes af

Det er ikke beregnet til installtion pa kerebaner eller parkeringspladser. nogen genstande pa produkter, der betjenes

+ Den maksimale temperatur pa overfladen af dette produkt er T=65°C. med en IR-fiembetjening

Folgende advarsler galder kun for det sat, der er leveret sammen med LED-driveren

+ Disse spots kan kun forbindes med den sekundeere LED-driver, der er leveret sammen med dette saet.

+ LED-driveren skal veere forbundet med hovedstrgmforsyningen ifglge de geeldende bestemmelser.

+ LED-driveren ma kun bruges til forsyning til de spots, der er leveret i dette saet. Kablerne og

LED-driveren, der er leveret i dette seet, ma ikke andres.

+ LED-driveren er beskyttet mod kortslutning og overbelastning. | tilfeelde af kortslutning eller

overbelastning standser LED-driveren strgmforsyningen. Nar problemet er Igst, starter LED-driveren igen.

+ LED-driveren er til IP44. Den opnar kun IP44-beskyttelse, nar driveren saettes i et IP44-stik. Ellers skal

driveren placeres pa et tort sted. Kiasse Il apparat

+ LED-driver il stik i Storbritannien er kun til IP20. Driveren skal placeres pa et trt sted..

. Dette produkt skal bortskaffes pa et godkendt indsamlingssted til elektriske og

Symbolforklarlng elektroniske affaldsprodukter. Kontakt dit lokale kommunekontor eller den butik,
2 === hvor du kebte produktet,for at fa flere oplysninger.



WARNUNG:Dieses Set muss gemaR giiltigen Vorschriften in Deutschland VDE 0100 und Vorgaben installiert werden.
Ziehen Sie im Zweifelsfalle Rat eines Elektrikers zu. Die Lichtchromatizitdtskoordinaten dieser Lampe fallen immer in
den Bereich von Speziallampen geméaR Definition in den ErP-Richtlinien (EG) 244/2009 und (EU) 1194/2012.
Sicherheitshinweise
+ Dieses Produkt muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der mit einem Hinweise vor der Installation
Fehlerstromschutzschalter mit einem Ansprechfehlerstrom von maximal 30 mA
abgesichert ist
+ Es konnen maximal 10 Leuchten miteinander verbunden werden.
+ Das Gerét ist nicht zum Einsatz bei Umgebungstemperaturen unter -30 °C geeignet.
+ Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.
+ Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann nicht gewechselt werden; wenn das
Leuchtmittel das Ende seiner Einsatzzeit erreicht, muss die gesamte Leuchte

+ Trennen Sie vor Installation, Anschluss und
Wartung stets dieStromversorgung.

+ Reparaturen sollten nur von qualifizierten
Personen mit Originalersatzteilen durchgefiihrt
werden, ansonsten kann es zu erheblichen
Gefahren fiir den Benutzer kommen.
UnsachgemaBe Reparaturen kdnnen zu
ernsthaften Gefahrdungen fiihren.

ausgetauscht werden. R i ., .
Zusétzliche Anforderungen zur AuRentiirinstallation Installationsschritte(Siehe Zeichnung)
+ Die bemessene statische Belastung dieses Produktes betrgt nach der Installation 5 * Der Spot mit dem IR-Empfanger muss der erste

KN. Nicht zur Installation in Fahrbahnen oder Parkplétzen geeignet. Spot der Installation (gleich nach dem Treiber) sein.

+ Die angegebene maximale Oberflachentemperatur dieses Produktes betrégt T=65°C. ~ Dieser empfangt die Signale der IR-Fernbedienung.
Folgende Warnung gilt nur fiir Kits mit LED Treiber * Bei Produkten mit IR-Fernbedienung achten Sie

+ Diese Deckenstrahler miissen nur von dem gelieferten Transformator versorgt werden.  bitte darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen

+ Netzteilinstallation soll immer dem entsprechenden Standard entsprechen. Sender und Empfénger befinden.

+ Dieser Transformator ist nur fiir dieses Kit gedacht, niemals einen Spot hinzufiigen oder an andere Gerate anschliessen.
Es ist nicht erlaubt, das Netzeil oder das Kabel zu &ndern.
+ Der Transformator ist gegen Kurzschluss und Uberladung geschiitzt. Im Falle eines Kurzschlusses oder einer Uberladung
wird die Stromversorgung unterbrochen. Sobald das Problem behoben ist, beginnt der Transformator wieder zu arbeiten.
+ Der LED-Treiber entspricht IP44. Er erzielt IP44-Schutz nur, wenn der Treiber in einen IP44-Sockel eingesteckt wird.
Andernfalls muss der Treiber an einem trockenen Ort platziert werden. }
* UK-Einsteck-LED-Treiber entspricht nur IP20. Der Treiber muss an einem trockenen Ort platziert werden. @ Elekirogerat der Klasse I
. Dieses Produkt muss an einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir elektrischen und
Symbolerklarung )Z elektronischen Miill entsorgt werden. Fiir néhere Informationen kontaktieren Sie bitte Ihre
— Stadtverwaltung oder den Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. 3



MPOEIAONOIHZH:H nAekTpIkn eykaTdaTAON TPETEI VA TTPOYUATOTTOIEITAI CUNPWVA JE TOUG IOYUOVTEG KAVOVES EYKATAGTAONG. ZE
mepimTwon ap@iBoAiag, aupPouleureite egouaiodotnpévo nAektpoAoyo. O XpwHaTIKEG GUVTETAYHEVES OUTOU TOU APTITAPA EPTTITITOUV
TAvVTOTE EVTOG TOU EUPOUG TTOU opileTal aToug kavoviopolg ErP (EK) 244/2009 kai (EE) 1194/2012 yia Toug AapmTipeg €151koU okomol.

Odnyieg ao@aAeiog Mpogidotoinon po TG EykataoTaoNg
« To mpoiéy mpéTel var GuVBEETal pe ypappi ipooTaTeupévn e Bidatn Tapapévoviog * ATIOOUVBEETE TIAvTa aTid 1o BiKTuo TIpIV TV EyKaTGoTaom ket
pelparog Tou amodiderar aTo BeTikG aTa 30 mA mouwmenon. , ' ,
« Mriopodv va 81acuvBEBo0v péyiaTo 10 GuTIGTIKE AUyVieC. * ApyGle1 o1 £TIOKEUES vl yivovTal HOvo amo e§ouaioBompévo

« To ipoidv Bev efvar kaTaMnAo yia GUVBFikeg epyaoiag kémo Twv -30 BaBucv Kehatou,  TIPOOWTIKS, YpnaipoTrolviag yviioial aviahhakTikd eidaMwg
« To e€wTepIkd E0KapTTTO KAAGBI0 f 70 KaAWBI0 AUTOD T0U GuTIOTIKOU Bev pmopei var  UTAPXE! OMHAVTIKOG KivOUVOG yiat 10 xpAaT

avrikaraoTabei. EGv umroaTei {nuia 1o kahwdio, To gurioTikd Tpémel va karaoTpagei.  Aldlypappa eykardoraong (BAéme o axédio)
+ H my Tou gwrdg autol Tou gwrioTIKoU dev pmopei va avtikaraaTabel. Otav n mmyn + TTo oneio pe 1o dékmn IR mpémel va TomroBemnBei wg 10
TOU QWTOG PTATEI aT0 TEAOG TG WQENIING SidipKeIag wig TG, TIPETEI Vel QVTIKATAOTABEl  TTPWTO GnpiEio oV eykataaTaan (1o Tio KovTIv aTo
0AOKANPO TO PWTIOTIKO. mpdypappa odiynang). Eivar autd mou AauBavel To prvupa
NpooBeTeg MPODIAYPAPES YIO EYKATAOTAOT O€ EGWTEPIKO XWPO  amd Tov Atiopakpuopévo eheykTd IR.

« To BaByiovopnuévo aTaTikd Goprio autol Tou TipoidvTog eivai SkN perd my eykaraotaan, * 1110 TTpoidvra Tiou xpnaiorolodv yelpiaTpio umépuBpwv
Dev eivan KaTAMNAO Y10l EYKATATTAON G ASWQGPOUC, TIAPKIVYK QUTOKIVATLIV. (IR), BeBanwgeite ori o Béxmg IR Bev kahUmTerat amd kdoio
* H péyiom ovopaaTikr Beppokpaaia emgaveiag autol Tou mpoidvrog eival T=65°C. eumodio

O1 TTapakaTW TPOEISOTIOINGEIG IGXUOUV HOVO Yyia TO KIT TTou TrapéxeTai pe LED driver

+ Autd Ta gmrot pmropoUv va guvdeBolv povo o deutepeouaa Theupd Tou LED driver ou Tapéxetal pe auto 1o Kir.

+ To LED driver mpémer va guvdeBei atn Tpogodoaia diktiou aUpuwva e Ty 1ayUouaa vopoBeaia.

+ To LED driver mpémel va xpnoipomoIgitar amokAEIaTIKG yia TV Tpo@od0aia Twv GTToT autol Tou KIT. Agv TpETel var yivel Kapia

Tpomomoinan ota kaAwdia oUte oo LED driver rou Tapéxovial g€ autd T0 KIT.

+ To LED driver mpoataredetal amd BpayukukAwparta kai uieppopriaeig. Ze Tepitmwan BpayuKUKAWHATOG fj uTiep@opTIang, T

LED driver kdfer v mapoyr peduatog. Apol Aubei 1o TpdAnua, To LED driver §avagekiva.

+ 0 0dnyo6g LED eivan IP44. Emruyydvel mpoaTaaia [P44 pévo érav o odnyég eiaayetar ot umodoyr IP44.

Aiagoperikd, 0 0dnydg mpémel va TomoBemBei oe {npd mepIBAMov.

+ 0 0dny6g LED tou Buoyarog eigddou HB eivar pévo yia IP20. O odnydg mpémer va TomoBemBei ae {npd mepiBaov.

Enemvnon TWV O'UpBé AWV MpETel va atmoppiTrTeTe T0 TTP0idV autd o€ abopiopéva anpeia culoyAg yia HAeKTpIKA
Kal NAekTpovIkG amoppippata. Ma TepIocooTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TIG

4 @ 2uokeur 16gng I YPOQEIO TN TIOANE OOC A HE TO KATAGTAA OITT6 TO OTT0I0 TIPOUNBEUTAKATE TO TIPOIOV



WARNING: The installation should conform to the relevant standards. Should you have any doubt, please seek advice from
a professional electrician. The light chromaticity coordinates of this lamp always fall in the range of special purpose @D
lamp defined in ErP regulations (EC) 244/2009 and (EU) 1194/2012.

Safety instructions . , Installation steps(See drawing)
+ This product must be connected to a circuit protected by a residual current « The spot with IR receiver must be

E);\(/lntexci:;vendfglce \:/lttr;ratid rii?u:ualnci]pertat(ljng current not exceeding 30mA. positioned as the first spot in the installation
aximun 1% Spo's may be Inter connected. . (closest to the driver). It is the one receiving
+ The product is not suitable for working condition below -30 degree centigrade.

+ The external flexible cabl 4 of this luminair can not be replaced: if th the message from IR Remote Controller.
de. e)(; er:w :thh eIC?nir? ?:;r chor"bo d s t:l da can notbe replaced, It the « For products controlled with IR remote
cord Is camaged, the luminalr shafl be destroyed. ) . controller, make sure that the IR receiver is

+ The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
. . L not covered by any obstacle
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Additional requirement for Outer door Installation Symbols explanation
. The rated §tat|c Iani of th!s product is 5kN after installation. It is not @ Class Ill appliance
suitable for installed in carriageways, car parks.
+ The rated maximum surface temperature of this product T=65°C. Ef

Following Warnings only applicable for kit supplied with LED driver
* These spots can only be connected to the secondary of the LED driver supplied with this kit.
+ The LED driver must be connected to the main supply according to regulation in force.
+ The LED driver can only be used to supply the spots supplied in this kit. The cables and LED
driver supplied in this kit must not be modified )
+ The LED driver is protected against short-circuit and overload. In case of short-circuit or overload, _Electron_|c waste. For more
the LED driver stops the electric supply. Once the issue is fixed, the LED driver will start again. mformaﬂon, contact your local
+ The LED driver is of IP44. It achieves IP44 protection only when the driver is insert in an IP44 city office or the shop where
socket. Otherwise, the driver must be placed in a location of dry premise. you purchased the product.
+ UK plug-in LED driver is of IP20 only. The driver must be placed in a location of dry premise.
Warning before installation
+ Always disconnect from main supply before installation,connection and servicing.
* Repairs should only be carried out by qualified person and using genuine spare parts.

This product must be disposed
of at a designated collection
point for Electrical and



ADVERTENCIA:Es preciso ejecutar la instalacion eléctrica de conformidad con las instrucciones que se detallan en las normas de instalacion
vigentes. En caso de duda, contacte con un electricista cualificado. Las coordenadas de cromaticidad de la luz esta lampara siempre caen
en el intervalo de la lzmpara de propdsito especial definida en las normativas ErP (EC) 244/2009 y (EU) 1194/2012.

Instrucciones de seguridad _ _ Advertencia antes de la instalacion
* Es preciso conectar este producto mediante una inea protegida + Desconecte, siempre, la alimentacion de ka red antes deiniciar la

por un dispositivo diferencial residual asignado a 30mA. . -, - L
instalacion, la conexion o el mantenimiento de losfocos.

+ Se pueden interconectar un méximo de 10 luminarias. X . ! - -
: + Cualquier reparacion debe estar ejecutada por técnicos cualificados
+ El producto no es adecuado para trabajar con temperaturas . . .
empleando repuestos originales. En caso contrario podria ser

inferiores a -30 grados centigrados. . .
. . . . extremadamente peligroso para el usuario
+ El cable flexible exterior de esta luminaria no se puede cambiar.

Si se dafiara, hay que destruir la luminaria. Esquema de instalacién(Ver dibujo)

+ La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando + El lugar con el receptor IR se debe ubicar como el primer

la fuente de luz alcance el final de su periodo de vida Util, se lugar en la instalacion (mas cercano al controlador). Es el que
debe reemplazar toda la luminaria. recibe el mensaje del mando a distancia IR.

Requerimiento adicional para la instalacion de la puerta exterior « Para productos controlados con mando a distancia
+ La carga estatica nominal de este producto es de 5kN después de la IR, asegurese de que el receptor IR no esta cubierto por
instalacion. No es adecuado para instalarse en calzadas y aparcamientos. ningn obstaculo.

+ La temperatura de superficie méaxima catalogada de este producto es de 65°C.

Las advertencias siguientes se aplican inicamente con el kit entregado con un driver de LED
* Estos focos pueden Uinicamente conectarse al lado segundario del driver de LED entregado con este kit.

+ El driver de LED debe conectarse a la alimentacion de la red de conformidad con la ley vigente.

+ El driver de LED debe Unicamente usarse para alimentar los focos de este kit. No se debe modificar los cables ni el driver de LED
entregados con este kit.

+ El driver de LED esta protegido contra los cortocircuitos y sobrecargas. En caso de cortocircuito o de sobrecarga, el driver de LED

corta la alimentacion eléctrica. Tras resolver el problema, el driver de LED vuelve a arrancar.

* El controlador LED tiene la clasificacion IP44. Logra la proteccion IP44 solamente cuando el controlador se inserta en un zécalo

IP44. De lo contrario, el controlador se debe colocar en una ubicacion seca.

* El controlador de LED adicional GB solo tiene el grado de proteccion IP20. El controlador se debe colocar en una ubicacion seca.
Explicacién de los simbolos Este producto debe ser eliminado a través de un punto de recogida designado para

E residuos eléctricos y electronicos. Para mas informacion,pongase en contacto con su

6 @ Aparato de Clase Il = ayuntamiento o con la tienda en la que adquiri6 el producto.



VAROITUS:Sarjaa asennettaessa on noudatettava voimassa olevia maarayksia ja saadoksid. Jos eparoit, pyyda neuvoja
ammattilaiselta. Tdméan lampun valon vérikoordinaatit ovat aina ErP-saadoksissa (EY) 244/2009 ja (EU) 1194/2012
madritettyjen erikoistarkoituslamppujen alueen sisélla.

Turvaohjeet Varoitus ennen asennusta
+ Tama tuote on kytkettava piiriin, jossa on jaénnosvirtasuoja, jonka + Irrota aina p&dsyotosté ennen asentamista,
nimellisjadnndsvirta on enintadan 30 mA littdmista ja kéyttdmista.
+ Enintaan 10 valaisinta voidaan liittda toisiinsa. + Korjaukset tulee teettaa pétevilla teknikoilla ja
* Tuote ei sovellu kaytettdvaksi alle -30 °C:n tydskentelyldmpdtilassa.  k&yttaen aitoja varaosia. Epéasiallisesta
+ Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai johtoa ei saa korjauksesta voi seurata merkittavia vaaroja
vaihtaa. Jos kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on havitettava. Asennusvaiheet(katso kuva)
+ Taman valaisimen valonldhde ei ole vaihdettavissa. Kun valonlahde . |nfrapunavastaanotin on Sijoitettava ensimmaiseen
saavuttaa kayttoikansé paan, koko valaisin on vaihdettava. asennuspaikkaan (lahimméksi ohjainta). Se
Lisavaatimus ulkoasennukseen vastaanottaa viestit infrapunakaukosaétimesta.

+ Téman tuotteen nimellinen staattinen kuorma on 5
kN asennuksen jalkeen. Se ei ole sopiva
asennettavaksi ajoradoille, pysakéintialueille.
+ Taman tuotteen nimellislampatila on T = 65°C.
Seuraavat varoitukset koskevat vain LED-ohjaimella varustettuja paketteja
+ Namé kohdevalaisimet voi kytkea vain paketissa toimitetun LED-ohjaimen toisioliitdntaan.
+ LED-ohjain on kytkettava verkkovirtaan voimassa olevien saanndsten mukaisesti.
+ LED-ohjainta voi kayttaa vain tdssé paketissa olevien kohdevalaisimien virtaldhteena. Paketin kaapeleita ja
LED-ohjainta ei saa muokata.
+ LED-ohjaimessa on lyhytsulku- ja ylikuormitussuojaus. Lyhytsulun tai ylikuormituksen tapauksessa LED-ohjain
katkaisee virransy6ton. Kun ongelma on korjattu, LED-ohjain kdynnistyy uudelleen.
+ LED-ohjain on IP44-koteloitu. Se saavuttaa IP44-suojauksen vain kun ohjain on laitettu IP44-kantaan.
Muutoin ohjain taytyy sijoittaa kuiviin tiloihin.
+ UK pistoke-LED-ohjain on vain IP20-koteloitu. Ohjain taytyy sijoittaa kuiviin tiloihin.
Merkkien selitykset E Tamé tuote on havitettdva viemalla se sahko- jan elektroniikkaromulle varattuun
@ Luokan Ill laite kerdyspaikkaan. Lisatietoja saa paikkakunnan teknisesta virastosta tai tuotteen ostopaika_,sta.

+ Varmista infrapunakaukosaatimella ohjattavilla
tuotteilla, ettei infrapunavastaanotin ole minkaan
esteen peittama



ATTENTION : Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne compétente conformément aux réglementations sur les branchements
électriques. (NF C 15-100 en France) En cas de doute, veuillez consulter un électricien qualifié. Les coordonnées chromatiques de la lumiére de cette
lampe se situent toujours dans la plage des lampes a usage spécial définie dans les réglementations ErP (CE) 244/2009 et (UE) 1194/2012.

Instructions de sécurité Avant l'installation o
+ Le produit doit étre raccordé a une ligne protégee par un dispositi différentiel résiduel * Touiours deconnecter du réseau avant installation
assigné au plus égal a 30mA. et entrefien o
+ 10 luminaires au maximum peuvent étre interconnectés. * I convient que les réparations soient uniquement
« Le produit n'est pas adapté & des conditions de fonctionnement en dessous de -30 °C, effectuees par du pfarslopnel qualifie, en utilisant des
+ Le cordon d'alimentation et le cable extérieur de ce luminaire ne peuvent étre piéces détachees dorigine autrement "l peuten
remplacés. Si l'un de ces éléments est endommags, le luminaire doit étre détruit. résulter un danger considérable pour [utiisateur
« La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée ; quand la source SChéma d'installation(voir schéma)
lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé. + Le spot avec le récepteur IR doit étre positionné comme
Exigence supplémentaire pour I'installation de la porte extérieure e premier spot de linstallation (le plus proche du pilote).
+ La charge statique nominale de ce produit est de 5 kN aprés Clest celui qui recoit le message de [a telécommande a IR.
installation. Il ne convient pas a une installation dans les chaussées ou les parkings. * Pourles produits contrdlés par une télécommande a IR,
+ La température de surface maximale nominale de ce produit est T = 65°C. assurez-vous qu'aucun obstacle ne couvre le récepteur.
Les avertissements suivants sont applicables uniquement pour le kit fourni avec un driver de LED
+ Ces spots peuvent uniquement étre connectes au coté secondaire du driver de LED fourni avec ce kit.
* Le driver de LED doit étre connecté a 'alimentation secteur suivant la Igislation en vigueur.
+ Le driver de LED doit uniquement étre utilisé pour alimenter les spots de ce kit. Aucune modification ne doit étre apportée aux cables ni au
driver de LED fournis dans ce kit.
+ Le driver de LED est protégé contre les court-circuits et les surcharges. En cas de court-circuit ou de surcharge, le driver de LED coupe
I'alimentation électrique. Une fois que le probleme est résolu, le driver de LED redémarre.
+ La commande LED est conforme & la norme IP44. Elle assure une protection IP44 uniquement si la commande est insérée dans une prise
conforme a la norme IP44. Dans le cas contraire, la commande doit étre placée dans un emplacement sec.
+ Le pilote de LED avec fiche pour le Royaume-Uni a une classification IP20 seulement. Le pilote doit étre placé dans un local sec.

@ Explication des symboles Appareil de classe Ii

gl CARTONS Ce produit doit étre jeté dans’un point de collecte de produits électriques et électroniques
ET EMBALLAGE usagés.Pour plus d'information,contacter I'administration communale ou le magasin dans

PAPIER A TRIER === |oquel I'achat a été effectus.




FIGYELMEZTETES: A készlet telepitését az érvényes jogszabalyoknak és szabvanyoknak megfelelen kell végezni. Barmely Kétely esetén kérjen
segitséget egy képzett villanyszerel6tl. A lampa kromatikus koordinatai mindig a specialis célra kifejlesztett Iampa tartomanyaba esnek,
ameI):et az (EC) 244/2009 ’és,(EU) 1194/2012 ErP-szabalyozasok definidlnak. Telepités el6tti figyelmeztetések
Biztonsagi utasitasok
+ A terméket Fi-relével védett aramkorre kell csatlakoztatni; a maradékéram
aramerdssége nem haladhatja meg a 30 mA-t.
+ Maximum 10 lampatest kapcsolhatd dssze.
+ A terméket nem szabad -30 °C-nal alacsonyabb hémérsékletii helyen hasznaini.
A+ lampalvilagitotest killsd, rugalmas kabele, vezetéke nem cserélheté;ha a
vezeték megséril, a vilagitotestet ki kell dobni.
+ Ennek a vilagitotestnek a fényforrdsa nem cserélhetd a felhasznald altal. Ha

* Belizemelés, csatlakoztatés és javitas el6tt mindig
sziintessemeg a berendezés aramellatasat.

* a javitasokat kizarélag szakképzet szakemberek
végezzék eredeti alkatrészek felhasznalasaval;
ellenkezd esetben a javitas jelentds veszélyt
jelenthet a felhasznalonak

Telepitési Iépések(Lasd a rajzot)

elérte hasznos élettartamanak véget, a teljes vilagitotestet ki kell cserélni. * Az infraviros vevBegységgel ellatott szpotot els6
Kiegészito eldiras a kiilso ajto felszerelését illetéen szpotkent kel beszerelni (a vezériohoz legkdzelebb).

+ A termék névleges statikus terhelése telepités utan 5 kN. Nem Ez kapjalaz uzlen”etet az |nfravoros t'avvezerloltol.

alkalmas felhajtokon, parkolokban torténd hasznalatra. ) AZ I,B lt.gvvezerlovgl iranyitott termelﬁek ?setg ben

« Atermék névleges maximalis elileti hmerséklete T=65°C. 9yGz6djon meg arrdl, hogy az IR vevG eldit nincs
A kovetkezé figyelmeztetések csak a LED-es akadaly. Elektromos késziilék
gerjesztdegységet is tartalmazo készletekre vonatkoznak @ érintésvédelmi osztalya: Il

+ A spotlampak csatlakoztathatok a készlet tartalmat képezé masodlagos LED-es gerjesztéegységhez is.
+ A LED-es gerjesztéegységet az adott helyen érvényes eldirasoknak megfelelden kell az elektromos halézathoz csatlakoztatni.
+ A LED-es gerjeszt6egység csak a készlet részét képez6 spotlampak megtaplalasara hasznalhaté. A készletben talalhatd
kabeleket és LED-es gerjesztéegyseget tilos modositani.
+ A LED-es gerjeszt6egység védett a rovidzarlat és a tdlaram ellen. Tllaram vagy rovidzarlat esetén a LED-es gerjesztegység
megszakitja az elektromos ellatast. A probléma elharitasa utén a LED-es gerjesztdegység Ujra mikddésbe Iép.
+ A LED-vezérl§ IP44 mindsitést. Csak akkor teljesiti az IP44 mindsitést, ha a vezérl6t IP44 aljzatba illesztik.
Ellenkez6 esetben a vezérlt széraz helyen kell hasznalni.
+ A LED-vezérl6 Nagy-Britanniaban hasznalhat6 dugdja csak IP20 mindsitésu. A vezérl6t szaraz helyen kell hasznalni.
Ezt a terméket az elektromos és elektronikus hulladékok szamara kijelolt
Jelképek magyarazata gyijtéhelyen kell leselejtezni. Tovabbi informéciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi
== Onkormanyzattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket megvasarolta.



AVVISO: L'impianto elettrico deve essere eseguito conformemente alle regole d'installazione in vigore. In caso di dubbio, consultare un
elettricista qualificato. Le coordinate di cromatismo della luce di questa lampada rientrano sempre nella lampada per scopi speciali

definita nelle normative ErP (CE) 244/2009 e (UE) 1194/2012. Avvertimento prima dell'installazione

Istruzioni di sicurezza . o + Sempre scollegare la rete dopo l'nstallazione,
+ I prodotto deve essere collegato ad una linea protetta con un dispositivo ilcollegamento e la manutenzione delle lampade.

differenziale residuale nominale di massimo 30 mA + Occorre che le riparazioni siano eseguite solo
* E possibile collegare 10 lampade max. da un personale qualificato, usando pezzi di
* Il prodotto non & adatto per condizioni di funzionamento al di sotto di -30°C. ricambio di origine altrimenti puo risultarme un
I+ I cavo flessibile esterno e il filo elettrico di questo prodotto non si possono sostituire. grande pericolo per lutente
Se si danneggiano, i prodatto deve essere distruto. ... Schema D'installazione (Vedere il disegno )
+ La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non € sostituibile; * I punto con i ricevitore a infrarossi deve essere
quando la sorgentle It{njino§a raggiunge la fine della vita utile, deve essere sostituito posizionato come primo punto nelinstallazione
I'|nter? a.p?arecchlo di |IIum|naZ|?ne. . . (vicino al driver). Si tratta di quello che riceve il
Requisiti supplementari per I'installazione della porta esterna nessaggio dal telecomando a infrarossi.
+ |l carico statico di questo prodotto € di 5 kN dopo l'installazione. Non & adatto per + Per i prodotti controllati tramite telecomando a
nstallazione in carreggiate e parcheggi. infrarossi, accertarsi che il ricevitore a infrarossi
+ La temperatura superficiale nominale massima di questo prodotto & T=65°C. non sia coperto da ostacoli.
Le seguenti avvertenze si applicano unicamente al kit fornito con un driver di LED
+ Questi spot possono essere collegati unicamente sul lato secondario del driver di LED fornito con questo kit.
« |l driver di LED deve essere collegato alla rete di alimentazione elettrica secondo la normativa vigente in materia.
« |l driver di LED deve essere usato unicamente per alimentare gli spot di questo kit. Non devono essere apportate
modifiche né ai cavi né al LED forniti in questo kit.
« Il driver di LED & protetto contro i cortocircuiti € i sovraccarichi. In caso di cortocircuiti o di sovraccarichi, il driver di
LED interrompe I'alimentazione elettrica. Una volta risolto il problema, il driver di LED riparte.
« |l driver LED ¢ di IP44. Garantisce protezione IP44 solo quando si inserisce il driver in una presa |P44. @ Apparecchio di Classe Il
Il caso contrario, il driver deve essere collocato in una posizione di locali asciutti.
+ |l driver LED plug-in per il Regno Unito & solo di IP20. Il driver deve essere collocato in una posizione di locali asciutti.
Legenda dei simboli Questo prodotto deve essere smaltito presso un centro di raccolta designato per i rifiuti
elettrici ed elettronici. Per maggiori informazioni, contattare il funzionario locale delle

i = autorita comunali o il punto vendita presso il quale € stato acquistato il prodotto.



BRIDINAJUMS! ST komplekta uzstadisanai ir jaatbilst standartam un spéka esosajiem noteikumiem.Ja rodas kadas Saubas,
sazinieties ar kvalificétu elektriki. Sis spuldzes gaismas hromatiskuma koordinates vienmér ieklaujas robezas, kas @
noteiktas 1pasiem lietojumiem paredzétam spuldzém ErP regulas EK 244/2009 un ES 1194/2012.

Instrukcijas par drosibu
« Siierice ir japievieno elekiriskajai shémai, kuru aizsarga liekas stravas
aizsardzibas ierice, kuras nominala lieka darba strava neparsniedz 30 mA.
+ Savstarpgji savienot iespgjams ne vairak ka 10 gaismeklus.
+ Sis produkts nav piemérots darbam temperatiira, kas zemaka par -30 °C.
+ Argjais lokanais kabelis nevar tikt nomainits; ja tas ir bojats, lampa ir jalikvide.
Paredzéts, ka Jus ka lampas Tpasnieks drikstat tikai nomainit spuldzi.
+ is lampas spuldze nav nomainama; kad ta beidz degt, ir jamaina visa lampa.
Papildus prasibas, uzstadot arpus telpam
+ Péc uzstadiSanas 31 izstradajuma nominala statiska noslodze ir 5 kN. Tas nav
piemérots uzstadiSanai brauktuvés un automasinu stavvietas.
+ i izstradajuma maksimala nominala virsmas temperattra ir T = 65°C.

Bridinajums pirms uzstadiSanas
+ Pirms uzstadisanas, pieslégsanas un apkopes
vienmér atvienojiet no baro$anas avota.
+ Remontdarbus drikst veikt kvalificéts specialists
un, izmantojot originalas rezerves dalas.
Neatbilsto3a laboSana var radt nopietnus draudus.
UzstadiSanas darbibas(Skatiet attelu)
* Punkts ar infrasarkano staru uztvérgju instalgjot ir
janovieto ka pirmais punkts (tuvakais pie draivera). TieSi
tas sanem zinojumu no infrasarkano staru talvadibas pults.
* Parliecinieties, ka produktiem ar infrasarkano staru
kontroli neviens Skérslis neaizsedz infrasarkano staru
uztvergju.

Talak minétie bridinajumi attiecas tikai uz komplektu, kas piegadats kopa ar LED dzingju
+ Sos gaismas avotus var pievienot tikai pie $aja komplekta ietverta LED dzingja sekundara savienojuma.

+ LED dzingjs ir japievieno pie tikla stravas atbilstosi spéka esoSajiem noteikumiem.

+ LED dzinéju var izmantot tikai gaismas avotiem, kas ietvert $aja komplekta. Ludzu. Saja komplekta

ietverto kabelu un LED dzinéja uzbavi nedrikst mainit.

+ LED dzingjs ir aizsargats pret Tssavienojumiem un parslodzi. Issavienojuma vai parslodzes gadijuma
LED dzingjs partrauks stravas padevi. Ja probléma ir atrisinata, LED dzinéjs atjaunos darbibu.
+ LED draiveris ir IP44. Tas sasniedz IP44 aizsardzibu tikai tad, ja draiveris tiek ievietots IP44 ligzda.

Citos gadijumos draiveris ir janovieto sausa vieta.

+ Apvienotas Karalistes LED draiverim ir tikai IP20 modelis. Draiveris ir janovieto sausa vieta.

Simbolu izskaidrojums So ierici ir jaizmet elektroieriu un elektronisko ieriéu atkritumu
. ; L savaksanas punkta. Papildinformacijai sazinieties ar vietéjo kompetento
@ Il aizsardzbas kategorias erlce iestadi vai veikalu, kur iegadajaties ierici. "



WAARSCHUWING: de installatie van deze kit moet voldoen aan de geldende standaarden en wetgeving. Bij twijfel raadpleegt u een gekwalificeerde
elektricien. De lichtkleurcodrdinaten van deze lamp vallen altijd binnen het bereik van een lamp voor speciale doeleinden, zoals gedefinieerd in

de ErP-verordeningen (EG) 244/2009 en (EU) 1194/2012. . . .
Veiligheidsvoorschriften Waarschuwing voor installatie

+ Koppel de voeding altijd los voordat u de
installatie, de aansluiting en het onderhoud
uitvoer.

+ Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd
door bevoegde personen en met gebruik van
originele onderdelen. Onoordeelkundige
reparaties kunnen ernstig gevaar veroorzaken

(N

+ Dit product dient op een netwerk te worden aangesloten dat is beschermd met een
differentieelschakelaar met een maximale stroomwaarde van 30mA

* Er kunnen maximum 10 armaturen met elkaar worden verbonden.

* Het product is niet geschikt voor werkomstandigheden bij minder dan -30° Celsius.

+ De buitenste flexibele kabel/het snoer van deze lamp kanniet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik de lamp dan niet meer.

* De lichtbron van deze verlichting kan niet worden verwisseld. Als de lichtbron het
einde van zijn levensduur bereikt, moet de gehele verlichting worden vervangen. Installatieschema(Zie tekening)

Aanvullende vereisten voor installatie buitendeur  Het punt met IR-ontvanger moet als eerste
* De nominale statische belasting van dit product is 5kN na de installatie. Deze is plek in de installatie worden geplaatst (dichtstbij
niet geschikt voor installatie in rijpanen en parkeerterreinen. het stuurprogramma). Deze ontvang het bericht
* De nominale maximale oppervlaktetemperatuur van dit product T=65°C. van de |R-afstandsbediening.

Onderstaande waarschuwingen gelden alleen voor de set « Zorg bij producten bestuurd met

voorzien van een LED voeding IR-afstandsbediening, dat de IR-ontvanger niet
+ Deze spots kunnen alleen aangesloten worden op de meegeleverde LED voeding. door een obstakel wordt afgedekt.

+ De LED voeding dient aangesloten te worden op het electriciteitsnet volgens de geldende regelgeving.

+ De LED voeding mag alleen gebruikt worden voor de bijgeleverde spots. De bedrading en LED voeding

mogen niet aangepast worden.

+ De LED voeding is beschermd tegen kortsluiting en overbelasting. In geval van kortsluiting of

overbelasting wordt de werking uitgeschakeld. Nadat de storing is verholpen schakelt de LED driver weer in.

+ Het LED-stuurprogramma is conform IP44. Het bereikt de IP44-bescherming alleen wanneer de driver in

een IP44-socket is aangesloten. Anders moet de driver op een droge locatie worden geplaatst. Toestel klasse 1l

+ UK plug-in LED-driver is alleen voor IP20. De driver moet op een droge locatie worden geplaatst.

. Dit product moet worden verwijderd bij een aangewezen inzamelpunt voor elektrisch
Verklaring van de symbolen Ef en elektronisch afval. Neem contact op met uw lokaal gemeentehuis of de winkel
12 === Waar u het product hebt aangeschaft voor meer informatie.



ADVARSEL: Installering av dette settet ma skje i samsvar med gjeldende retningslinjer og forskrifter. Hvis du er i tvil,
ma du ta kontakt med fagfolk. Lyskromatisitetskoordinatene til denne lampen faller alltid innenfor definisjonen tilen
spesialformalslampe i ErP-forskrift (EF) 244/2009 og (EU) 1194/2012.
Sikkerhetsinstruksjoner Advarsel fer installasjon

+ Dette produktet skal kobles til en krets som beskyttes av en beskyttelsesenhet ) .

) ) . ) + Koble alltid fra strgmmen fer montering,
for reststrem med oppgitt restspenning som ikke overskrider 30 mA. o .
: tilkobling ellerservice.
+ Opp til 10 armaturer kan kobles sammen. . . .
} L . . * Reparasjoner ma bare utfgres av kvalifiserte
+ Produktet egner seg ikke for bruk i omgivelser pa under -30 grader celcius. L
) . . - personer og med originale reservedeler.
+ Kabelen eller ledningen til denne belysningen mé ikke byttes ut. Dersom . ¥ . )
. ° Feilreparasjoner kan fere til betydelig fare.

kabelen eller ledningen skades, skal belysningen kastes.

+ Lyskilden pa denne armaturen er ikke utskiftbar; nar lyskilden nar slutten av Fremgangsmate ved
A s(lin Iev;tid, méfhele armatturer.l erstattes. ord installasjon(Se bild)

n re‘ rav .OI‘ mon. ering av ytierder ) * Punktet med IR-mottakeren ma

* Nominell statisk belastning for dette produktet er 5 kN etter montering. Det er plasseres som det forste stedet

ikke egnet for mgntering i kjorebaner eller earkeringsplasser. installasjonen (naermest

* Nominell maksimal overflatetemperatur pa produktet T= 65°C. driveren). Det er det som mottar

Folgende advarsler gjelder bare for sett som leveres med LED-driver meldinger fra IR fiemkontrollen.
+ Disse spotlight-lampene ma bare kobles til sekundaertilkoblingen pa LED-driveren som falger med settet.  « Hvis produktet bruker
* LED-driveren ma kobles til stremforsyningen i samsvar med gjeldende forskifter. IR-kontroll, skal IR-mottakeren
+ LED-driveren kan bare brukes sammen med spotlampene i dette settet. Ledningene og LED-driveren i ikke tildekkes eller blokkeres.

dette settet ma ikke endres.

+ LED-driveren har beskyttelse mot kortslutning og overbelastning. | tilfelle kortslutning eller
overbelastning, stenger LED-driveren strammen. Nar problemet er lgst, starter LED-driveren igjen.
+ LED-driveren har IP44. Den far bare IP44-beskyttelse nar den er satt inn i en IP44-stikkontak.
Hvis ikke ma den plasseres pa et tort sted.

* Stapsel-LED-driveren for Storbritannia har kun IP20. Den ma plasseres pa et tert sted.

Forklaring av symb0|er Dette produktet ma avhendes pa et innsamlingssted for elektrisk og
elektronisk avfall. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ta kontakt med
@ Apparat av Klasse Il "= lokale myndigheter eller med forhandleren der du kjgpte produktet. 13



OSTRZEZENIE:Instalacja tego zestawu musi by¢ zgodna ze standardem i przepisami. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy poszukaé pomocy
profesjonalny. Chromatycznos¢ $wiatta koordynuje ustawienia, aby promien tej lampy zawsze miescit sig w zakresie lampy specjalnego przeznaczenia,

zdefiniowanym w przepisach ErP (EC) 24412009 i (EU) 119412012, Przed rozpoczeciem instalacji nalezy

Instrukcja bezpieczenstwa + Przed instalacja, podtaczaniem i serwisowaniem produktu
« Produkt musi zostaé podiaczony do obwodu chronionego nalezy zawsze odfaczy¢ zasilanie
wylacznikiem roznicowopradowym o wartosci znamionowej * Naprawy powinien przeprowadzac wykwalifikowany personel
pradu réznicowego nieprzekraczajacej 30 mA przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie
* Polgczy¢ razem mozna maksymalnie 10 $wiatet. tego zalecenia stwarza zagrozenie dla uzytkownika
« Produkt nie moze by¢ uzywany w temperaturze ponizej 30 Instalacja krok po kroku(patrz rysunek ) . )
stopni Celsjusza. + Punkt z odbiornikiem IR musi by¢ ustawiony jako pierwszy punkt w instalacji
+ Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymieniany; w (najblizszy sterownika).lOn odbiera komunikat ze zdglnego sterowanig IR.
przypadkuuszkodzenia kabla nalezy zniszczyé cate oswietlenie.  * W ;‘Jrzypadklllerlodu.ktow gtergwanych Za pomocg pilota na podczerwier
« Zrodlo $wiatta w tej oprawie o$wietleniowej nie podlega palezy upewnic sig, ze odbiornik podczerwieni nie jest blokowany przez
wymianie. Kiedy zrédio $wiatta zakoriczy zywotnosé, nalezy zadne przedmioty. ~ Objas$nienie symboli
wymienié cafa oprawe oswietleniowa, E By pozby¢ si¢ niniejszego produktu nalezy

Dodatkowe wymagania przy instalacji na zewnatrz oddac go do punktu zbioru odpadéw

+ Nominalne obciaZenie statycznetego tego produktu po instalacji wynosi 5kN. Nig = glektwc;nych i eIekt.ronigznych.Szczegé%qwe
nadaje sie do stosowania na jezdniach, parkingach. informacja w urzgdme miasta lub w punkcie
+ Znamionowa maksymalna temperatura powierzchni tego produktu T=65°C. zakupu urzadzenia. @

Ponizsze ostrzezenia dotyczg jedynie zestawu ze sterownikiem diod LED
+ Swiatta punktowe moga byé podtaczane do obwodu wtémego sterownika diod LED dostarczanego wraz z zestawem. 11l klasa ochronnoci
+ Sterownik diod LED musi zosta¢ podiaczony do zasilania zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
+ Sterownik diod LED moze by¢ stosowany jedynie do zasilania $wiatet punktowych dostarczonych w zestawie. Dostarczone
w zestawie przewody i sterownik diod LED nie moga by¢ modyfikowane.
+ Sterownik diod LED jest zabezpieczony przed zwarciem i przecigzeniem. W przypadku zwarcia lub przeciazenia, sterownik
diod LED przerywa zasilanie pradem elektrycznym. Po usunieciu problemu sterownik diod LED uruchamia si¢ ponownie.
+ Stopien ochrony sterownika LED to IP44. Stopien ochrony IP44 jest zapewniany tylko wtedy, gdy sterownik znajduje sie w
gniezdzie IP44. W innych przypadkach sterownik musi by¢ umieszczony w suchym miejscu.
+ Sterownik LED z wtyczka do gniazd uzywanych w Wielkiej Brytanii zapewnia jedynie zabezpieczenie IP20. Sterownik

14 nalezy umiescic w suchym miejscu,



AVISO: A instalagdo eléctrica deve ser efectuada em conformidade comas normas de instalagéo em vigor. Em caso de duvida, consulte um electricista
qualificado. As coordenadas de cromaticidade da luz desta limpada enquadram-se sempre na gama de lampadas destinadas a fins especiais definidas g

nas regulamentagdes ErP (CE) 244/2009 e (UE) 1194/2012. Aviso antes da instalagéo
InStru9°es de Sesura“Ga ! i + Desligar sempre a rede eléctrica antes da instalacéo, daligagéo e
+ O produto deve ser ligado a uma linha protegida por um da manutengéio dos aparelhos de iluminagéo.
dispositivo diferencial residual atribuido no maximo igual a 30mA. + E conveniente que as reparagdes sejam efectuadas unicamente
* Podem ser interiigadas, no méximo, 10 luminérias. por pessoal qualificado, utilizando pegas de origem; de outra forma,
* O produto n&o € adequado para funcionar em ambientes com pode resultar em perigo consideravel para o utilizador.

temperaturas inferiores a -30 graus.

+ O cabo exterior flexivel deste candeeiro ndo pode ser substituido;

se o cabo de danificar o candeeiro deverd ser destruido.

+ A fonte de luz deste candeeiro ndo pode der substituida, quando

amesma atingir o final da sua vida (iti, deveré ser substituido o do Controlo Remoto IV. )

candeeiro completo. + Certifique-se de que o recetor de |nfr§vermelhos dos produtos
Requisitos adicionais para a instalagio no exterior controlados com o controlo remoto de infravermelhos néo se

+ A carga estatica nominal deste produto é de 5kN apds a instalagéo. encontra tapado por qualquer obstaculo.

Esquema de instalagao(Ver desenho)
+ O ponto com recetor de IV de\(e ser o primeiro ponto da instalagéo
(mais proximo do controlador). E o ponto que recebe a mensagem

Néo é adequado para instalagéo em faixas de rodagem, parquesde  Explicagdo dos simbolos Aparelho de Classe Ill
estacionamento. Este produto pode ser eliminado num local
+ A temperatura nominal maxima da superficie deste produto é de T=65°C. de recolha designado e proprio para
Os avisos seguintes sao aplicaveis unicamente ao kit . equipamentos eléctricos e electronicos.
fornecido com um driver de LED Para mais informagdes, contacte as

« Estes spots s6 podem ser ligados ao lado secundério do driver de LED fomecido comeste kit. ~ entidades locais ou o vendedor junto do
+ O driver de LED deve ser ligado 4 alimentagéo eléctrica de acordo com a legislag&o em vigor. qual comprou o seu produto.
+ O driver de LED s6 deve ser utilizado para alimentar os spots deste kit. N&o deve ser feita nenhuma modificagdo nos cabos nem no
driver de LED fornecidos neste kit.

+ O driver de LED esta protegido contra curto-circuitos e sobrecargas. Em caso de curto-circuito ou de sobrecarga, o driver de LED
corta a alimentagao eléctrica. Uma vez resolvido o problema, o driver de LED volta a arrancar.

+ O controlador de LED tem protecéo IP44. A protecao IP44 ¢ obtida apenas quando o controlador esté inserido numa tomada com
protegédo IP44. Caso contrério, o controlador deve ser colocado num local seco.
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+ O controlador de LED com ficha para o Reino Unido tem apenas protegéo IP20. O controlador deve ser colocado num local seco.



G® AVERTISMENT: Instalarea trebuie sé fie in conformitate cu standardele relevante. Daca aveti indoieli, cereti sfatul unui electrician
profesionist. Coordonatele cromatice ale acestei lampi se incadreaza in permanent in intervalul definit pentru [dmpile cu scop special,

definit in reglementrile ErP (CE) 244/2009 si (UE) 1194/2012. Atentionari inaintea instalarii

Instructiuni de siguranta » Deconectati intotdeauna de la sursa principala

+ Acest produs trebuie conectat la un circuit protejat de un dispozitiv pentru inainte deinstalare, conectare si service

curent rezidual a cérui raté de curent rezidual s& nu depageasca 30mA + Reparatiile trebuie efectuate doar de personal

+ Se pot conecta intre ele maximum sapte corpuri de iluminat. calificat si cu piese de schimb originale; in caz contrar

* Produsul nu este adecvat pentru condiii de lucru sub -30 de grade Celsius. pot rezulta pericole pentru utilizator

+ Cablul extern flexibil a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; daca Pa§i de instalare(Vezi schita)

cablul este.dete.norat; corpul de iluminat trgbwg distrus. . . » Punctul cu receptor IR trebuie pozitionat drept primul punct

+ Sursa de iluminare pentru acest corp de iluminat nu poate fi inlocuita. din instalatie (cel mai apropiat de driver). Este cel care

Atunci cand sursa de iluminare ajunge la finalul duratei de viatd, trebuie primeste n’1esajul de la telecomanda IR.

inlocuitintregul corp de iluminat. . A . + Pentru produse controlate cu telecomanda IR, asigurati-va
Cerinte suplimentare pentru instalarea in exterior ¢a receptorul IR nu este acoperit de niciun obstacol

+ Sarcina statica nominala a acestui produs este de 5 kN dupa instalare. Acesta nu este
adecvat pentru a fi instalat pe partea carosabild, in parcari auto.
+ Temperatura nominald maxima a suprafetei pentru acest produs este T=65°C.
Respectarea avertismentelor este aplicabila doar pentru
setul furnizat cu driverul LED
+ Aceste spoturi pot fi conectate doar la driverul de LED secundar furnizat cu acest set.
driverul LED trebuie conectat la sursa principald de energie doar in conformitate cu reglementarile in vigoare.
+ Driverul LED poate fi utilizat doar pentru spoturile furnizate in acest set. Este interzisa modificarea cablurilor si driverului LED furnizate in acest set.
+ Driverul LED este protejat impotriva scurt-circuitérii si a supraincarcéril. In caz de scurt-circuit sau de supraincarcare, driverul LED fntrerupe
furnizarea curentului. Dupa rezolvarea problemei driverul LED va reporni.
+ Dispozitivul de actionare LED are clasificare IP44. Acesta atinge nivelul de protectie IP44 doar atunci cand dispozitivul de actionare este introdus
Tntr-un soclu IP44. In caz contrar, dispozitivul de actionare trebuie plasat fntr-un loc uscat.
+ Dispozitivul de actionare LED cu fisé tip G (trei poli) are doar o clasificare IP20. Dispozitivul de actionare trebuie plasat intr-un loc uscat.
Explicatia simbolurilor Acest produs trebuie inlaturat la un cenreu de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru mai multe informatii, contactatj biroul local din
@ Dispozitiv electric de clasa lll-a

16 orasul Dvs sau magazinul de unde atj achizitionat produsul.



MPENYNPEXEHWE: YctaHoBKy AaHHOTO KOMMNEKTa CrieayeT BIMOMHSATL B COOTBETCTBUN CO CTAHAAPTaMY M HOpMaTHBamK. B cnyyae nkobbix COMHeHHI
npoxoucynbmpymecb C anekTpuKoM. KoopavHaTbI LIBETHOCTY OCBELLIEHNS 3TON namnbl BCEIA HAXORATCA B AaMa3oHe NaMMbl CTIEUHanbHOTO HasHaweHs, e
KOTOPBII ONPEerneH B HOPMATUBHLIX AOKYMeHTaX MepbI npesocTopoXKHOCTH Nepes MOHTaKOM

ErP (EC) 24412009 u (EC) 119412012, + Beerja OTKnK04aTe YCTPOICTBO OT CETH, NPeXe YeMMpOM3BOaMTH

Yka3aHus no 6e3onacHocTy

* [aHHb17 npuBop AOmKeH ObITb NOAKNIOUEH K LiENK, 3aLMILEHHOI
YCTPOIICTBOM 3aLLWTHOro OTKIKoYeHMS! (Y30) ¢ HOMUHANbHbIM
AndhepeHLyanbHbIM OTKTHYaI0LMM TokoM He Boriee 30 MA.

+ Paspeluaetca obbeautetne He bonee 10 ocaeTUTENbHbIX NPHGOPOB.

* [laHHoe v3nenve He NpeAHasHaveHo Ans paboTsl npy Temnepatype Hike 30
rpagycos no Lkane Lienscus.

* HapyxHblit 1Bkt yanuHuTEnb UK WHYP 3TOTO CBE TUmbHYka HEBOSMOXHO,
3aMeHUTb; ECTM LLIHYP NOBPEX[EH, CBETUNLHIKOM NOMb30BATLCA HEMb3A.

* B [1aHHOM CBETUTbHIKE NPUMEHSETCA He3aMeHseMbI UCTOHIK CBETa, Mo

OKOHYaHMY Cpoka CJ'Iy)K6bI VCTOYHMKa CBETA CBETUMbHUK 3aMEHAETCA LIENNKOM.

MOHTaX U oﬁcnywsaHMe.

+ MioBble PEMOHTHbIE pa6OTbl [OMKHbI BbINOMHATLCA TONMBKO
KBaMUEULIPOBAHHBIM NEPCOHANOM C MCMONb30BaHUEM OPUTHAMbHbIX
3anacHblx Yacteit. HebinonHeHue atoro TpeﬁOBaHMH MOXeT
NOABEPrHyTb NOMb30BaTeNs 3HaUMTENbHOM OMACHOCTA.

[lononHuTenkHbIe TpeGoBaHKs M0 YCTaHOBKE BHeLWHeN ABepLbI

* HomuHanbHas cTaTvyeckas Harpyaka Ha farHoe YCTPOIACTBO Nocne
YCTaHOBKN COCTABNSET 5 kH. [laHHOe YCTPOVICTBO He NpefHasHayeHo
[ANS YCTaHOBK Ha MPOe3XKeil YacTit OOV M NapKoBKaXx.

* HomuHanbHas MakcumanbHas TemnepaTypa noBepxXHOCTH AaHHOro
ycTpoiicTea cocraenset T=65°C.

Crepytowye npepynpexaeHns OTHOCATCA TONbKO k HaGopy, Npunaratolemycs K fpaiiBepy cBeTOAMOA0B
+ 9TV TOYEYHbIE CBETUNBHMKY [AonycKkaeTca NOAKMYaTh TOMbKO KO BTOPU4HBIM BbIBOAAM npaﬁaepa CBETOAMO0A0B, BXOAALLErO B [aHHbIA KOMIEKT,

. }lpalhaep CBETOAMO0B A0MKEH ObiTb NOAKIMIO4eH K SHeKTpM‘{eCKOVI CeTu cornacHo ﬂ,eVlCTByIOU.LMM HopmartuBam.

. }lpalhaep CBETOAMO0A08B A0NYCKaeTCA UCMoNb30BaTh TOMbKO ANA NUTAHUA TOYEYHbIX CBETUMBHIUKOB, BXOAALLMX B [aHHbI/ KOMNEKT, Sanpeu.laemﬂ

MoZMAMLMpOBaTb Kabenu U Apaiisep CBETOAMOR0B, BXOASLLME B AaHHI! KOMNEXT.

+ [ipaitBep CBETOAMOLOB VIMEET 3aLLWTy OT KOPOTKOTO 3aMblkas 1 neperpy3ku. B cryyae KopoTKOro 3aMblkaHis N neperpy3ki Apaiisep
CBETO/MOA08 NPEPbIBAET NOAAYY 3NeKTPOIHEPTUH. Iocne yCTpaHeHws HeNcnpaBHOCT! ApaitBep CBETOAVOK0B CHOBA BKMIOYHTCS.
+ CBeToavonHbIit Apaiisep oTHocuTes K knaccy IP44. Crenenb 3awwTsl IP44 gocTuragTcs TonbKo npy MoAKMio4eHm apaiisepa k poseTke 1P44. B

Apyrux cny4asx [ipaiiBep AOMKeH YCTaHaBNUBaTLCA B CYXOM NOMELLEHMA.

MosicHeHne cumBoONOB

* Mogknioyaemoe nyckosoe UK-ycrpoiictBo CUfI-namnbl fOMKHO COOTBETCTBOBATH TpeboBaHyAM Knacca 3awwwTsl IP20. Myckosoe ycTpoiicTeo

[OMKHO pa3melLaTbCa B CyXOM MeCTe.
dTanbl MOHTaxa (CM. yepTex)

YctpoiictBo Knacca Il

[laHHoe u3nenue HeobXoauUMO yTUNN3MPOBaTL
B NyHKTax cbopa Kenomnb3oBaHHbIX

+ Touka pacnonoxenust VK-npueMvika omkHa BbiTb Camoid NepBoid TOUKOI YCTaHOBKM (Brvaiiiued K:gf 3NEKTPUYECKIX 11 AMEKTPOHHBIX YCTPOICTB.

YCKOBOMY YCTPOVCTBY). /IMEHHO 3Ta TOUKa MPUHMMAET CUrHan oT AucTaHLvoHHoro MK-nynbta.

[lns nonyyeHust LONONHUTENBHOM

+ [pv ucnons3osanuy ycrpoiictsa ¢ MK-nynbtom [1Y He ponyckaiite Gnokvposakig WK-nyya 8 = WHchopmaLm 0BpaTUTECH B MIPUIO MK [47

Hanpasnexvm VK-npuemHuka.

MarasuH, B KOTOPOM Bbl npmoﬁpenw nsgenue.



VYSTRAHA : Instal4cia tejto stipravy musi vyhovovat prislusnej platnej technickej norme a predpisu. V pripade akychkolvek
pochybnosti sa porad'te s kvalifikovanym elektrotechnikom. Stradnice chromati¢nosti svetla tejto lampy vzdy spadaju do
sortimentu lamp pre Specialne cely, ktoré definuji nariadenia ErP (ES) €. 244/2009 a (EU) &. 1194/2012.

Bezpecnostné pokyny Vystraha pred inStalaciou
+ Tento vyrobok musi byt pripojeny k obvodu, ktory je chraneny ochrannym « Pred vykonvanim intalécie, pripojenia a servisu
zariadenim pred zvySkovym pridom, ktorého menovita hodnota zvySkového vadyodpojte od hiavného privodu elekirickej energie
prevadzkoveho priidu neprevySuje hodnotu 30 mA. « Opravy by mal vykonavat jedine kvalifikovany odbornik, a

* Mozno prepojit maximaine 10 osvetfovacich prvkov. to s pouzitim originalnych nahradnych dielov, inak hrozi
* Tento vjrobok nie je vhodny pre pracovné podmienky pod -30 stupfiov celzia. riziko velkého nebezpegenstva pre pouzivatefa

+ Kabel tohto svietidla nie je mozné nahradit’. Ak sa kabel poskodi, svietidlo PR . . .
: P Kroky instalacie(Pozrite si obrazok.)

mozno znicit' A G - y

« Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit; ked zdroj svetla dosiahne koniec *Bod s prijimacom infraCerveného signalu musi byt umiestneny

svojej Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo. ako prvy bod v ramci ]lr’]stallgqe (n.:ajb||z§|e K ?udlacgmu
Dalsia poziadavka na instalaciu v exteriéri obvodu). Je to bod prijimajuci spravu z infraCerveného

+ Menovité statické zatazenie tohto produktu je po jeho indtalacii 5 kN. Nie di\z;l’kqvé!o ovlé(;jakéa. \danich infrac m dialkovy
je vhodny na naintalovanie na prejazdoch a parkoviskach. pripade produklov oviadanych infracervenym diafkovym

« Maximalna menovita povrchova teplota tohto produktu T = 65 oC. ovladacom nezakryvaite ni¢im prijima¢ infracerveného signalu.
Nasledujuce vystrahy sa vzt'ahuju jedine na supravu dodavanu s LED ovlada¢om.

+ Tieto bodové svietidla je mozné pripojit k sekundarmemu LED ovladacu dodavanému v ramci tejto stipravy.

+ LED ovlada¢ musi byt pripojeny k sietovému zdroju podra platnych nariadeni.

+ LED ovladac sa moze pouzivat jedine na privod do bodovych svietidiel dodavanych v ramci tejto sipravy. Kable a LED

ovlada¢ dodavané v ramci tejto stipravy sa nesmu upravovat.

+ LED ovladac je chraneny proti skratu a pretazeniu. V pripade skratu alebo pretazenia LED ovladac zastavi privod

elektrickej energie. Po opraveni problému sa LED ovlada¢ opatovne spusti.

+ Ovlada¢ LED mé stupefi ochrany IP44. Stupef ochrany IP44 dosiahne iba vtedy, ked je zapojeny do zasuvky IP44.

Ovladag je v opatnom pripade potrebné umiestnit na suchom mieste.

+ Zasuvny ovlada¢ LED pre UK ma stuperi ochrany iba IP20. Tento oviada¢ musi byt umiestneny na suchom mieste.

Vysvetlenie smbolov Tento vyrobok musi byt zneskodfiovany na zbernych miestach uréenych na
zber elektrického a elektronického odpadu. Viac informacii ziskate na

- @ Elektrické zariadenie triedy Il -~ miestnom Urade alebo od predajcu, u ktorého ste svoj vyrobok zakupili



VARNING: Installationen av denna produkt maste efterleva géllande elektriska lagar och bestaimmelser. For att uppfylla
géllande standarder rekommenderar vi att installationen av denna armatur ufdres av behorig elektriker.
Kromaticitetskoordinaterna for lampans ljus faller alltid inom ramen for speciallampor, som definieras i ErP-direktiv (EC) 244/2009 och (EU) 1194/2012.
Sakerhetsforeskrifter Varning fére installation
+ Produkten skall anslutas till en krets forsedd med
overspanningsskydd med en reststrom pa hogst 30 mA
+ Hagst 10 ljuskallor kan kopplas ihop.
* Produkten &r inte lamplig for anvéndning i under -30 grader Celsius.  ska|l anvéndas. Feaktig reparation kan medfora stora risker.
+ Den yttre bojliga kabeln eller sladden till denna belysning kan inte . . .
bytas ut. Om kabeln eller sladden skadas skall belysningen forstoras. Monterlng steg for steg(Se blld)

+ Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar, Nar ljuskllan natt slutet ~ * Platsen med IR-mottagaren méste placeras som den forsta
av sin livsldngd maste hela armaturen bytas ut. platsen i installationen (narmast drivenheten). Det &r den som tar

Ytterligare krav for utomhusinstallation emot meddelandet fran the IR-fjarrkontrollen.
* Produktens statiska belastningsvarde &r 5 kN efter installationen. * For produkterlsom _!(ontroller?s mfeid IR-HarrkontroII, se fll att
Lampar sig inte for installation pa vagar, bilparkeringar. IR-mottagaren inte tacks av nagot forema
* Produktens maximala ytmérktemperatur &r T=65°C.

Féljande varningar géller den monteringssats som medféljer elektroniken
+ Spotarna far bara anslutas till utgangen fran den medfdljande elektronikenheten.
+ Elektroniken ska anslutas till elnatet enligt géllande bestammelser.
+ Elektroniken kan bara anvandas som stromkalla till de medféljande spotarna. Kablarna och elektroniken i satsen far inte modifieras.
+ Elektroniken som matar lysdidoerna ar skyddad mot kortslutning och dverbelastning. Vid kortslutning eller dverbelastning bryter
elektroniken strommen. Nar felet har atgardats borjar elektroniken ater lamna strom.
+ LED-enhet ar en IP44. Den far bara IP44-skydd nar enheten satts i ett IP44-uttag.
| annat fall maste enheten séttas pa en torr plats.
+ Brittisk pluggin-LED-enhet &r enbart IP20. Enheten maste séttas pa en torr plats.

Nér produkten kasseras ska den omhandertas som

Symbolfarklaring E elavfall Mer information om avfallshestammelserna @ Utrustning klass Ill
kan fas hos kommunens miljokontor eller hos
= aterforsaljaren.

+ Koppla alltid ifran stromforsdriningen fore installation,anslutning
och service
+ Reparationer skall utféras av fackman och originalreservdelar



OPOZORILO: Montaza mora biti skladna z ustreznimi standardi. Ce ste v dvomih, za nasvet prosite poklicnega elektricarja.
Koordinate kromati¢nosti svetlobe te luci bodo vedno v okviru luci za posebne namene, kot so doloéene v uredbah o izdelkih,
povezanih z energijo, 244/2009 (ES) in 1194/2012 (EU).

Varnostna navodila Opozorilo pred namestitvijo
* Izdelek mora biti prikljucen v elekiricni tokokrog, ki je zavarovano z napravo + Pred montaZo, povezovanjem in servisiranjem
na diferencni tok, katerega delovalni diferencni tok ne presega 30 mA vedno izklopite iz elektricnega napajanja.
* Povezete lahko najvec 10 svetilk. + Popravila lahko izvaja samo kvalificirana oseba
* Izdelek ni primeren za uporabo v delovnih pogajih, kjer je temperatura nizja z originalnimi rezervnimi deli. Neustrezno
od -30 stopinj Celzija. popravilo lahko povzroci zmerno nevamost.

« Zunaniji fleksibilen kabel tega svetila ni zamenljiv.Ce se kabel poskoduje, je Koraki namestitve (glejte inko)
potrebno svetilo uniciti.
* Viir svetlobe te svetilke ni zamenljiv. Ko svetlobni vir doseze konec ) DR - !
Zivljenjske dobe, morate zamenjati celotno svetilko. mestowpn namescani (na]bhzj.e gpnllnlku). Tasprejema
Dodatne zahteve za namestitev zunanjih vrat sporodila iz daljnskega upraviianika IR.
+ Nazivna statiéna obremenitev za ta izdelek po namestitvi znaga 5 kN. * Pazite, da priizdelkih, ki uporabljajo daljinski
Obremenitev ni primerna za izdelke, name$cene v vozisca in parkirisca. upravijainik IR, sprejemnik IR ni prekrit s katerim kol
+ Nazivna maksimalna temperatura povrsine tega izdelka je 65°C. predmetom.
Naslednja opozorila so namenjena samo za komplete s napajalnik LED
+ Te tocke lahko povezete samo na sekundarni kabel napajalnik LED, ki je prilozen kompletu.
+ LED napajalnik mora biti povezan z glavnim virom v skladu z zakonodajo.
+ Napajalnik LED lahko uporabljate samo za napajanje tock, ki so prilozene temu kompletu. Kable in Napajalnik LED, ki so
prilozeni v tem kompletu, ne smete spreminjati.
+ Napajalnik LED je zavarovan pred kratkim stikom in preobremenitvijo. V primeru kratkega stika ali preobremenitve,
napajalnik LED prekine elekiricno napajanje. Po odpravi napake bo napajalnik LED ponovno deloval.
+ Gonilnik LED ima stopnjo za3¢ite pred vdorom IP44. Zascita, ki jo zagotavlja stopnja IP44, je mogoca le, ¢e gonilnik
vstavite v vticnico s stopnja za3cite pred vdorom IP44. V nasprotnem primeru morate gonilnik na mesto v suhem prostoru.
+ Gonilnik LED z vti¢em za ZdruZzeno kraljestvo zagotavlja samo stopnjo zascite pred vdorom IP20. Gonilnik morate

postaviti na mesto v suhem prostoru. ) ) ) ) Y
Razlaga simbolov E Ta izdelek je potrebno odvreci na ustreznem zbirnem mestu za elektricne in

elektronske odpadke. Za ve€ informacij se obrnite na pristojen mestni organ
= za Odstranjevanje odpadkov ali na trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

+ Mesto z IR-sprejemnikom mora biti nastavljeno kot prvo

% @ Naprava razreda Ill



UPOZORENJE: Instalacija mora biti u sukladnosti s relevantnim standardima: U slucaju bilo kakve dvojbe, zatrazite pomo¢
profesionalnog elektriara. Kromatski sastav svjetlosti ove lampe uvijek se nalazi u rasponu za lampe za posebnu
namjenu koji je definiran u ErP propisima (EZ) 244/2009 i (EU) 1194/2012.

Sigurnosne upute Upozorenje prije montaze
+ Ovaj se proizvod smije spojiti na krug koji je zasticen skiopkom za zastitu » Uvijek iskopCaite iz elektriénog napajanja prije
od dozemnog spoja s nazivnom strujom aktiviranja koja nije veéa od 30 mA postavijanja, prikfjucivanja i servisiranja.
« Medusobno se moze povezati najvise 10 svjetilk. + Popravke smije vrSiti iskljucivo kvalificirana osoba uz
+ Ovaj proizvod nije prikladan za radne uvjete ispod -30 celzijevih stupnjeva. primjenu originalnih rezervnih dielova. Neodgovarajuci
+ Vanjski savitljivi kabel svjetiljke ne moze se zamijeniti, ako se kabel pak popravci mogu prouzroiti znacajnu opasnost.
osteti, svjetilja e bif unistena. Instalacijski koraci (pogledajte sliku)

+ Izvor svjetlosti u ovoj svjetilici ne moZe se zamijeniti; kada izvor svjetlosti
dostigne kraj radnog vijeka, cijela se svjetiljka mora zamijeniti.

Dodatni zahtjevi za upotrebu na otvorenom prostoru
* Nazivno staticko opterecenje ovog proizvoda nakon montaze iznosi 5 kN.Nije
predvideno za montazu na kolnike, automobilska parkiralista.
+ Nazivna maksimalna temperature povrsine proizvoda je T=65°C.
Sljedeca upozorenja vrijede samo za komplet koji dolazi uz pobudni sklop za LED
+ Ovi reflektori mogu se spajati samo na sekundar LED pobudni sklop kaji ste dobili s kompletom
+ LED pobudni sklop smije mora biti spojen na glavnu opskrbu u sukladnosti s vaze¢im propisima.
+ LED pobudni sklop smije se koristiti samo za napajanje reflektora u ovom kompletu. Kabeli i LED pobudni sklop u
ovom kompletu ne smiju se preinacivati.
+ LED pobudni sklop zasticen je od kratkog spoja i preopterecenja. U slucaju kratkog spoja ili preopterecenja, LED
pobudni sklop prekinuti elektriéno napajanje. Kada se problem rijesi, LED pobudni sklop ¢e opet nastaviti s radom.
+ LED pobudni sklop je IP44. On pruza stupanj mehanicke zastite IP44 samo kada se pobudni sklop ukopéa u
utiénicu sa stupnjem zastite IP44. U protivnom, pobudni sklop se mora staviti na suho mjesto.
+ UK uticni LED pobudni sklop je samo IP20. Pobudni sklop se mora staviti na suho mjesto.

* Mjesto s IC prijlemnikom mora se postaviti kao prvo
mjesto u instalaciji (najblize vozacu). To je mjesto na
kojemu se prima poruka s IC daljinskog upravijaca.

* Pazite da ni¢im ne zaklonite IC prijemnik na
proizvodima koji koriste IC upravijanje.

. Ovaj se proizvod mora zbrinuti na sabirnom mjestu za
Objasnjenje simbola elektricni i elekironicki otpad. Vise pojedinosti zatrazite od @ Aparat klase Il
== lOkalnih viasti ili od prodavaonice u kojoj ste kupili uredaj. 2



NPEAYNPEXOEHWE: UncTanaumsTa TpsibBa Aa 0TroBaps Ha CLOTBETHUTE M3MCKBaHUA. AKO ce konebaeTe, noTbpceTe CHBET OT NPOthecHoHaneH

@eneKTpoTeXHMK. XpOMaTVI‘lHVITe KOOpAWHATK Ha CBET/IMHATA Ha Ta3n flamna BUHaru ca B AanasoHa Ha namnuTe Cbe crneluanHo npegHasHavyeHue,
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onpepenetn B ErP pernamentn (EO) 244/2009 v (EC) 1194/2012.

MHCTPYKLMM 32 6e30nacHOCT MpeaynpexaeHue npeau uHCTanauua
« Toa NpoayKT Tpsi6ea Aa Gbae CELP3AH KbM ENEKTPUHECKa BEUTA C YCTPOVICTEO, NpeAnassaLo o7 * DMHar U3KNioHBaiTe OT 0CHOBHOTO
0CTaTBYEH TOK, YNTO HOMUHANEH OCTaThYeH PaBoTeH Tok He Hageuiuasa 30mA 3aXpaHBaHe NPEAN MOHTAX, CBbP3BaHE W
+ Morar fa ce cebpxar 4o 10 0cBeTUTENHM Tena. obcnyxsare.
+ TIpoayKTBT 12 He Ce usnonasa npy Temneparypy nog -30 rpaayca. * PemoHTY oraT A Gbaat ussbpLIBaHH
« TpenyNpexaeHHe: BHHILHST Kaen Ha TOBA OCBETUTENHO TAND He MOXe A2 Gbae ChieHeH, Ako  CaMO OT KBanvdLuparo fiuuie v npi
KaBerLT € N0BPE/eH, 0CBETUTENHOTO TANO TpABBa A Ce YHULLOKM. 13MonsBa e Ha OpuruHarti pesepaHi

 CBETAMHHUAT U3TOYHWIK HA TOBA OCBETUTENHO TANO He C& CMeHs. KOraTo CBETAMHHMAT uaTounn  H8CTU. Henpasunen pemonT Moxe Aa
[OCTUTHE Kpast Ha eKCTINOATALWMOHHYA C1 NIepUOg, TOit 712 Ce 3aMeHY C LIAN0 HOBO OCBETUTENHO Tano. NPEAN3BUKE HAYUTEHa OMacHoCT.
JlonbrnHUTeNHU M3NCKBaHNA 3a BLHLUHA MHCTanaums WHcTanaumnoHHy cTbnku (BUXTe YepTexa)
* HoMuHanHoTo CTaTM4HO HaToBapBaHe Ha T03u MPofyKT e SkN crieq nHcTanaumsTa. * JlyHukara ¢ uicppayepaer
MPOAYKTLT He & NOAXOASLL 3@ MOHTAX Ha MHTHY MNATHa Y NapKUHTI. pyemHyK TpsGBa Aa Gbae nbpea B
+ HomuHanHata MakcvmMarka TemnepaTypa Ha noBbPXHOCTTa Ha To3u NpozykT e T=65°C. penvara (ait-bnuao Ao Bogasa). T
CrieaHuTe NpeaynpexaeHus ce oTHacAT camo 3a komnnekty ¢ LED apaisep "‘;’g:ﬁ;:;:i’l‘:‘):; e
. Tizm cgm ﬂ:MI‘IM Morat ja Gb/aT cBbP3BaHM KbM BTOpU4HUS kaben Ha LED ppaiisep, npenoctaseH ?33 nchJlgme ¢R nVTCTaHzMOHH o
B TO3Y1 KOMMEKT
+ LED papaiisep TpsibBa Aa 6bae CBbP3aH KbM enekTpuyeckata CbrnacHo pasnopeada B cuna. ﬁ;gii:?_mz @en%j?’w?;?ma
+ LED gpaiiBep MOXe [a Ce 13n0Nn3Ba eAVHCTBEHO 3a 3axpaHBaHe Ha CrioT namnuTe oT koMnnekTa. [a
He ce npasaTMoAudmKkaLm no kabenwte 1 LED apaitsep B T031 KOMMMEKT. O6sicHeHWe Ha cumBoOnUTE
+ LED ppaiisep e 3awyuteH OT KbCO CbeAUHEHNE 1 NpeToBapBaHe. B cryyait Ha Kbco CbevHerne uim
npeTosapBake, LED apaiiBep crvipa enexTpueckoTo 3axparBare. Korato npoGnemsT Gbae @ Ypea ot knac |l

peLue,LED ppaitBep ce cTapTipa OTHOBO. Toan NpoAyKT TPABBA f1a C& M3XBLPMM Ypes

* LED pacdhopmatopsT e IP44. Toit npeanara saura 1P44, CBOTBETHOTO A1EN0 3a CLEMpaHe Ha OTNabLLY OT
CaMOo KOraTo € BKIIOYeH B KOHTaKT |P44. ENEKTPOHHO ¥ erekTpryecko obopyasare. 3a

B MpoTVBEH Cyuali, TpaHCOpMaTOpbT Aa Ce ChXPaHsBa B CyXO NOMELLIEHUE. 10BEYE MH(OPMALMA, CBLPXETE CE C MeCTHUTE

+ BB Benukobputanus plug-in LED Tpancdopmatopute ca camo IP20. mm— BACTV UM C MarasyiHa, OT KOWTO CTe 3aKynumu
TpaHcopMaTopbT Aa Ce MOCTaBM B CyXO MOMELLEHIE. MPOAyKTa.



ISPEJIMAS: Jrengimas turi atitikti aktualius standartus. Jei kilty abejoniu, pasitarkite su profesionaliu elektriku. Sios lempos spalvio
koordinatés visada atitinka specialios paskirties lempy intervala, nurodyta ErP direktyvose (EB) 244/2009 ir (ES) 1194/2012. [LW]
Saugos instrukcijos _ |spéjimas prie$ jrengima
+ Sis gaminys turi bti prijungtas prie grandinés su apsaugos nuo likutinés ; L L N )
R ) A - APERSN + Visada atjukite nuo maitinimo tinklo prie$ atlikdami
srovés jrenginiu, kurio vardiné likutiné darbiné srové néra didesné negu 30 mA L .
. AN montavimo, jungimo ir aptarnavimo darbus.
+ Galima sujungti iki daugiausiai 10 $viestuvy. L e -
) . S - + Remonta gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai naudojant tik
+ Gaminys netinkamas naudoti, jei darbinés aplinkos temperatira yra S i R .
originalias atsargines dalis. Dél netinkamo remonto galima

Zemesné negu -30 laipsniy Celsijaus. imtai dinti produkt
+ Negalima pakeisti Sio Sviestuvo iSorinio lankstaus laido; jei laidas fimial sugadint produita.

apgadintas, $viestuva reikia sunaikinti. Montavimo Zingsniai (Zr. pavyzdj)

+ Sviesos Saltinis Siame Sviestuve yra nekeiciamas. Jei $viesos Saltinis + Vieta su IR siystuvu privalo bty nustatyta kaip pirmoji

nebeveikia, turi biti keiciamas visas Sviestuvas. montavimo vieta (ar¢iausiai vairuotojo). Ji gauna
Papildomi reikalavimai jrengiant iSorinése duryse pranesimus i§ IR nuotolinio valdymo pulto.

+ Vardiné Sio gaminio apkrova po {rengimo yra 5 kN. Jis netinkamas naudoti Jei gaminys valdomas naudojant nuotolinio valdymo pulta,

vaziuojamoje dalyje, automobiliy stovéjimo aikStelése. joks daiktas neturi uzstoti infraraudodujy spinduliy imtuvo.

+ DidZiausia vardiné Sio gaminio pavirSiaus temperattra T=65°C.
Toliau pateikiami jspéjimai taikytini tik rinkiniui, tiekiamam su LED tvarkykle

+ Sie taskai turi b prijungti tik prie antrinio LED tvarkyklés laido, tiekiamo su &iuo rinkiniu.

+ LED tvarkyklé turi bdti prijungtas prie maitinimo Saltinio, pagal reguliavimo ta[sykliq.

+ LED tvarkyklé gali bdti naudojama tik su takais, tiekiamais Siame rinkinyje. Siame rinkinyje pateikty laidy ir LED tvarkyklé negalima

modifikuoti.

+ LED tvarkyklé yra apsaugotas nuo trumpojo jungimo ir perkrovos. [vykus trumpajam jungimui ar perkrovai LED tvarkyklé sustabdo

elektros tiekima. Isprendus problema LED tvarkykle vél bus paleistas i$ naujo.

Sviesos diody stiprintuvas yra IP44 klasés. IP44 klasés apsauga uztikrinama tik jkiSus stiprintuva | IP44 lizda,

PrieSingu atveju stiprintuva reikia padéti sausoje patalpoje.

JK karalystei skirtas {kiSamas Sviesos diody stiprintuvas yra tik IP20 klasés. Stiprintuva reikia padéti sausoje patalpoje.

Simboliy paaiskinimas Sis gaminys turi biti atiduodamas | specialius elekiriniu ir elekironiniy

atlieky surinkimo taskus. Daugiau informacijos teiraukités vietos

@ Il klasés prietaisas = Merijoje ar parduotuvéje, kurioje [sigijote gaminj. 2



@ UYARI: Kurulum, ilgili standartlara uygun olmalidir. Herhangi bir siipheniz olmasi halinde, liitfen profesyonel bir elektrikgiden

yardim isteyiniz. Bu lambanin i1k renklilik koordinatlar her zaman 6zel amagh lambanin (EC) 244/2009 ve (EU) 1194/2012
sayili ErP yonetmeliklerinde tanimlanan araligindadir. Kurulum éncesi uyari

Giivenlik talimatlari « Montaj, baglanti ve servis dncesinde
+ Bu Urlin, nominal mesken isletme akimi 30mA degerini asmayan mesken akimi koruma elektrik baglantisini mutlaka kesin.
aygtti ile korunan bir devreye baglanmalidir + Onarim islemleri sadece yetkil kisiler
* En fazla 10 aydinlatma armatird birbirine baglanabilir. tarafindan ve orjinal yedek para
+ Uriin, -30 santigrat derecenin altindaki calisma kosullari igin uygun degildir. kullanilarak gergeklestirilmelidir. Uygun
+ Bu lambanin harici esnek kablosu degistirilemez, kablo hasar gdriirse, lamba atilacaktir. olmayan onarim islemleri tehlikelidir.

+ Bu lambanin isik kaynag degistirilemez; isik kayna§i dmrintin sonuna ulastiginda tim Montaj adimlari (Bkz gizim)
lamba dejistrlecekdir. + Kizilétesi alicili spot, kurulumdaki ilk spot olarak

Dis kapi kurulumu igin ek gereksinim konumlandinimalidir (siiriictiye en yakin). Kizilotesi uzaktan
+ Bu Urintin kurulumdan sonraki taniml statik yiikd 5 kN'dir. Tasit kumandadan mesaji alan budur.
yollarinda, otoparklarda kurulum igin uygun degildir. Kizilétesi uzaktan kumandayla kontrol edilen Grinlerde, kizilotesi
* Bu Girlindin nominal en fazla yiizey sicakiigi T=65°C. alicinin herhangi bir engelle kapatimadigindan emin olun.

Asagidaki Uyarilar sadece LED siiriiciisii ile birlikte verilen kit i¢in gegerlidir
+ Bu spotlar sadece bu kit ile birlikte verilen ikinci kablonun LED siriicust baglanabilir.
+ LED strlici ana kaynagina bagli olmasi gerekir, yirirliikteki diizenlemeye yénetmelige gore.
+ LED sirlctst sadece bu kit ile birlikte verilen spotlari beslemek igin kullanilabilir. Bu kit ile birlikte tedarik edilen kablolar
ve LED sricisi degistirimemelidir.
+ LED strlicisU kisa devreye ve agir yike kargl korunmaktadir. Kisa devre veya agiri yklenme olmasi halinde,LED
siirliclisii elektrik beslemesini durdurur. Sorun giderildiginde,LED siirliclisi tekrar calisacaktir.
+ LED silriicti IP44 derecesine sahiptir. Stirlciinin yalnizca IP44 yuvasina takimasi durumunda IP44 korumasi saglar. Aksi
durumda, surticti kuru bir konuma yerlestirilmelidir.
« Ingiliz tipi figli LED siiriicii yalnizca IP20 6zelligine sahiptir. Siriicil kuru bir konuma yerlestirimelidir.

Bu drlintin Elektrik ve Elektronik atiklar igin
belirlenen toplama noktasina atilmasi

@ Sinif 1il cihaz gerekmektedir. Daha fazla bilgi icin, yerel belediye
= veya (rlind satin aldiginiz magazaya danisin.

Sembollerin agiklamasi
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